LAMPIRAN I
DATA

HIRTENAEETICHB LR E, 2t 1 2 HOHAKRGERE R
BRE CIlohii 3 2 RFE 2 3HE LT, (kD L7825 i _ T <L
7230,

Anata ga ima made ni benkyou shita jikan to, korekara 12 gatsu no nihongo
nouryokushiken made ni benkyou suru jikan wo keisan shite, nan kyuu no
reberu ni naru ka shirabetekudasai.

Silakan periksa pada level manakah Anda, dengan menjumlahkan waktu
selama 12 bulan belajar untuk ujian kemampuan bahasa Jepang, dengan
waktu Anda belajar selama ini.

(NJ Maret 1993: 48)

. HERE TS R D A ARG,

Kinou de manabu tsukaeru nihongo.

Bahasa Jepang yang dapat digunakan saat belajar di fakultas.
(NJ Maret 1993: 62)

COMETIE, AARETIIRY S5, EURALEIONT
?‘Cﬁ\i ‘ﬁﬂo

Kono kouza dewa, nihon kigyou de yaritori sareru, bijinesu bunsho ni tsuite
manabimasu.

Dalam kursus ini, dipelajari hal-hal yang berkaitan dengan bisnis dan
transaksi pada perusahaan Jepang.
(NJ Maret 1993: 70)

22T FrEicEDN D HAGEZRY EIFC, EEARREELE
b dREAL 2L E S,

Koko wa, shinbun ni tsukawareru nihongo wo toriagete, juuyou na tango
yoku tsukawareru hyougen nado wo benkyou shimasu.
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Di sini, dipaparkan bahasa jepang yang sering digunakan dalam koran,
Anda dapat mempelajari ekspresi dengan kosa kata penting yang seing
digunakan.

(NJ maret 1993: 76)

5. ML Z &k, ZOHENZ D ANAHIZHE A, EHWVHEEICTON
THIIRT AN L > THETE L TORIICIRER R ENHTL 5,

Onaji koto wa, sono kyoushi ni naru hito jishin ni mo ie, dou iu sensei ni
tsuite benkyou suru ka ni yotte kyoushi toshite no nouryoku ni ketteiteki na
sa ga detekuru.

Hal yang sama adalah, orang yang menjadi pengajar itu tidak memiliki
kepercayaan diri, tergantung mempelajari dari guru yang seperti apa, akan
tampak perbedaan kemampuan sebagai seorang pengajar yang mencolok.
(NJ, Maret 1993: 85)

6. AARGEAMER DL IITRV TN ERRL TWD BT,
Nihongo wo tsukaeru you ni naritai to benkyoushiteiru anata.
Anda yang mempelajari bahasa Jepang karena ingin memakainya.
(NJ maret 1993: 104)

RFETARLZHLL TOET, £, FEELD LBMLTOE
3

Daigaku de nihonshi wo senkou shiteimasu. Mata, chuugokugo mo sukoshi
benkyoushiteimasu.

Di universitas, saya mengambil jurusan sejarah Jepang. Selain itu, saya
sedikit mempelajari bahasa Cina.
(NJ Maret 1993: 106)

8. FMIA . AARGEAENC /2572 ITHm L TWET,
Watashi wa ima, nihongo kyoushi ni naru tame ni benkyoushiteimasu.
Saya sekarang mempelajari bahasa Jepang agar dapat menjadi guru.
(NJ Maret 1993: 106)

viii

Universitas Kristen Maranatha



9. AARIZE THHEBRAZ R > TWT, HAEEZE VRO E LT,
Nihon ni totemo kyoumi wo motteite, nihongo wo narai hajimemashita.

Saya sangat tertarik pada Negara Jepang, sehingga mulai mempelajari
bahasa Jepang.

(NJ Maret 1993: 107)

10. & ITHEEEZZSFAEDS, RLEKZEIZR > TLTEE0,

Toku ni kenchiku wo manabu gakusei no kata, watashi to tomodachi ni
natte kudasai.

Terutama bagi mahasiswa yang mempelajari arsitektur, marilah Kita
berteman.

(NJ Maret 1993: 107)

11. HARGEZ B4 TR L TV E S,
Nihongo wo jibun de bemkyoushiteimasu.
Saya mempelajari sendiri bahasa Jepang.
(NJ, Maret 1993: 107)

12. FLIRAHTITAEA TV ST T, wEENPEREZ BER LT 0B A
WOEREZZOE WL Y A

Sapporo fukin ni sundeiru kata de, kankokugo ka chuugokugowo bokokugo
to suru kata otagai no gengo wo manabi ai tomodachi ni narimasenka.

Kepada orang yang bermukim di distrik Sapporo, yang berbahasa ibu
bahasa Korea atau Cina, maukah untuk bertemu dengan saya dan
mengajarkan tata bahasanya?

(NJ Maret 1993: 107)
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13. AR R - =4 > TlE, HAGEFAL TESFAEDZ S [
B, ENncnZ e Rl onT IRy h I/ ZHRLET,

Nihongo gakkou kyoushokuin yunion de wa, nihongo gakkou de manabu
gakusei no kakaeru mondai, iitai koto nado ni tsuite ““hotto rain” wo
kaisetsu shimasu.

Perkumpulan Pengajar Bahasa Jepang membentuk hotline untuk mengatasi
masalah yang dialami para pelajar yang mempelajari bahasa Jepang di
sekolah bahasa Jepang.

(NJ Maret 1993: 109)

14, i TTRROEAX, b TLOEXT, ER EERANRFEE T,

Zenhan de tegami no shoshiki, ate na no kaki kata, bunpou nado kihon ga
manabemasu.

Pada paro waktu yang pertama, dapat dipelajari tata cara penulisan surat,

cara penulisan nama, tata bahasa, dan lain-lain.
(NJ Maret 1993: 100)

15. BfE, H&GE, FAVEE, 77 U AR, ANA VAR L TV E T,

Genzai, eigo, doitsugo, furansugo, supeingo wo benkyoushiteimasu.

Sekarang sedang mempelajari bahasa Inggris, Prancis, dan Spanyol.
(NJ Juni 1994: 109)

16. WA TEE T, PEFEEICHELAHY . T b P ER
ML LD EFEZTNET,

Ryuugakusei wa kankoku desu ga, chuugokugoken ni mo kanshin ga ari,
sorekara chuugokugo mo benkyou shiyou to oshieteimasu.

Saya bersekolah di Korea, namun memiliki minat terhadap bahasa Cina,
karena itu saya sedang memikirkan untuk mempelajari bahasa Cina.
(NJ Juni 1994: 109)

17. EFEOfIREZ RO L H LB TnET,
X
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Kankokugo no benkyou wo hajimeyou to omotteimasu.
Saya sedang memikirkan untuk memulai mempelajari bahasa Korea.
(NJ Juni 1994: 109)

18. HAGEZ IR L TWD ., FAEAKEL T &0,

Nihongo wo benkyou shiteiru kata, watashi to tomodachi shite kudasai.

Bagi orang yang sedang mempelajari bahasa Jepang, mari kita berteman.
(NJ Juni 1994: 109)

19. HAGED AT D72 0OIZfR L TV ET,
Nihongo no sensei ni naru tame ni benkyou shiteimasu.
Saya mempelajari bahasa Jepang agar dapat menjadi guru.
(NJ Juni 1994: 109)

20. HDMGFE 72D T, RITIT A RO ZIEE 206 HAFEORFR L TV
\i‘ﬁﬁo

Uta ga suki na node, saikin wa nihon no uta wo kikinagara nihongo no
benkyoushiteimasu.

Karena saya senang mendengar lagu, akhir-akhir ini sambil mendengarkan
lagu berbahasa Jepang sambil mempelajarinya.
(NJ Juni 1994: 109)

21. FHkDJ7 L KGE I > T, IRHGEEZ f15R L2V T
Honkon no kata to tomodachi ni natte, kanton go wo benkyoushitai desu.

Saya ingin berteman dengan orang Hongkong dan mempelajari bahasa
Kanton.
(NJ Juni 1994: 109)

22. BIfE, HEREZ MR L TWET,
Genzai, chuugokugo wo benkyoushiteimasu.
Sekarang, sedang mempelajari bahasa Cina.
(NJ Juni 1994: 109)
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23.

24,

FAMIRIANTT, HARFEZfEL CTWET, XAEBEZEHNT-WAL B
FIZEIWZRDEL X D,

Watashi wa tai jin desu. Nihongo wo benkyou shiteimasu. Taigo wo
naraitai hito, otomo dachi ni narimashou.

Saya adalah orang Thailand. Saya sedang mempelajari bahasa Jepang.
Bagi orang yang ingin mempelajari bahasa Thailand, marilah kita
berteman.

(NJ Juni 1994: 109)

Seif, FA YRR N =R fE LW T ERGEICR D T2 T
‘ﬁﬂo

Eigo, doitsugo, hangariigo wo benkyoushitai kata to tomodachi ni naritai
desu.

Saya ingin berteman dengan orang yang mempelajari bahasa Inggris,
Jerman, dan Hungaria.
(NJ Juni 1994: 109)

25. 12724, EEEESLEhIRP T,

26.

Tada ima, eigo wo mou benkyou chuu desu.
Sekarang saya sedang mempelajari bahasa Inggris.
(NJ Juni 1994: 109)

HARICHERDOH DN, BAFHEZBBL TWDH AR E, EFECFE,
PERIARR T,

Nihon ni kyoumi no aru hito, nihongo wo benkyoushiteiru hito nado,
kokusei ya nenrei, seibetsu fumon desu.

Orang yang mempunyai minat terhadap Jepang, orang yang mempelajari

bahasa Jepang, tidak mempedulikan kebangsaan, usia, maupun gendernya.
(NJ Juni 1994: 109)
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27. JMIGETHN E 72132 DI < ITBEFE W T, ALRGEHIERE 2 REEGE
FTHRENRDTT, KEIZR> TBEVWDSES L EFZOAWVE L
X9,

Kawasaki shinai mata wa sono chikaku ni osumai de, hokkyougo ya

kankokugo wo bokokugo to suru dounendai no hou, tomodachi ni natte
otagai no kotoba ya bunka wo manabi aimashou.

Bagi orang yang tinggal di Kota Kawasaki atau sekitarnya, yang memiliki
bahasa ibu berupa bahasa Hokkyou atau Korea, mari kita saling
mempelajari kosa kata dan budaya.

(NJ Juni 1994: 109)

8. NEFEAESAARNE R L THL D !
Gaikokugo wo manabu nihonjin to kouryuu shite miyou!

Mari kita mencoba bertukar ilmu dengan orang Jepang yang mempelajari
bahasa asing!
(NJ Desember 2003: 89)

9. HRDEELZZSFEHENEEDL YV 0 7 A . MyAlc,

Sekai no kotoba wo manabu gakushuusha ga atsumaru website, My Alc.

My Alc, website temapt berkumpulnya pelajar yang mempelajari bahasa
dunia.
(NJ Desember 2003: 89)

30. BIZFIISEFEEZ BT D HARNTND 2 ET, & o LB DR
TEET L

Kaitousha wa gaikokugo wo benkyousuru nihonjin bakari nado de, kitto
nayami ga kaiketsu dekimasu yo.

Penjawab adalah orang Jepang yang mempelajari bahasa asing, tentu

masalah Anda akan mendapat solusinya.
(NJ Desember 2003: 89)
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31. AAGREZI L TV D F COMRIMNEATNE & BAEICR Y 20T,

Nihongo wo benkyoushiteiru majime na gaikokujin dansei to otomodachi
ni naritai desu.

Saya ingin berteman dengan pria warga negara asing yang rajin
mempelajari bahasa Jepang.
(NJ Desember 2003: 83)

32. AAGEIIMZ T L T EF 2, sy nid+213E mAVE
L BnET,

Nihongo wa dokugaku de benkyoushiteimasu ga, benkyousureba suru
hodo, omoshiroi gengo da to omoimasu.

Saya mempelajari sendiri bahasa Jepang, semakin saya mempelajarinya,

semakin saya berpikir bahwa tata bahasanya menarik.
(NJ Desember 2003: 83)

33. AT A AGEO# R ZE L TV L HEAN T,

Watashi wa nihongo no benkyou wo shiteiru honkonjin desu.

Saya adalah orang Hongkong yang sedang mempelajari bahasa Jepang.
(NJ Desember 2003: 83)

34. Fr A DORIR & gD £ LT,
Saikin igo no benkyou wo hajimemashita.
Belakangan ini saya memulai belajar cara memainkan igo.
(NJ Desember 2003: 83)

35. SFESHWHARGEZMIR L TWET,
3 nen gurau nihongo wo benkyoushiteimasu.
Saya mempelajari bahasa Jepang selama 3 tahun.
(NJ Desember 2003: 82)

36. AL # —i24T> T, ~ATHAGEOMRZ L TWET,
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Nihon bunka sentaa ni itte, hitori de nihongo no benkyoushiteimasu.

Saya pergi ke pusat kebudayaan Jepang dan mempelajari sendiri bahasa
Jepang .
(NJ Desember 2003: 83)

37. DAL, BRI NOHBEZE S, HRA L0 Lo Tz

PHTT,

Sono koro wa, benkyou wa watashi kara jiyuu wo ubou, kutsuu na mono
da to omotteita kara desu.

Waktu itu, pembelajaran saya lakukan sendiri, karena saya merasa
susah.
(NJ Desember 2003: 83)

38. WMIHl & B DFRERAWTE LA - 2BRIC, Bk, BT 572012

FRISWVIMZRY)NE WS b IO TR E LT,

Ryoushin to jibun no shourai tsuite hanashi atta sai ni, shourai, seikou
suru tame ni benkyou ga ikani taisetsu ka to iu moto ni hajimete ki
tsukimashita.

Sewaktu merundingkan bersama orang tua mengenai masa depan saya,
kami mulai merasa bahwa pembelajaran adalah hal yang penting agar
dapat berhasil.

(NJ Desember 2003: 83)

39. MR, BT T2 2 L0 b, ERIATS ZENRGFE TL,

40.

Koukou jidai, watashi wa benkyousuru koto yori mo, asobi ni iku koto ga
suki deshita.

Sewaktu masih bersekolah di SMA, saya lebih suka bermain dibandingkan
belajar.
(NJ Desember 2003: 81)

O THAREY vy —T V] BEHEZZATVLHARANIETTOL
i‘ﬁao
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Kono “nihongo jaanaru™ wa gengo wo manandeiru nihonjin ni osusume
shimasu.

“Nihongo jaanaru” ini disarankan bagi orang Jepang yang mempelajari
tata bahasa.
(NJ Desember 1992: 122)

41, SRAEITA » RV TIPS BT AATETZN, ZDIZDITA » Ry

TREDRTRE T D T IE,

Rainen wa indoneshia ka bedonamu e ikitai. Sono tame ni indoneshiago no
benkyou wo suru yotei.

Tahun depan saya ingin pergi ke Indonesia atau Vietnam. Untuk itu saya
berencana untuk mempelajari bahasa Indonesia.
(NJ Desember 1992:114)

2. oA, FH, 2. £H T KikEE ST,

43.

44,

Kodomo no koro, shodou, e, soroban, suiei wo naratta.

Sewaktu saya masih kecil, saya mempelajari seni kaligrafi, melukis,
berhitung, dan berenang.
(NJ Desember 1992:114)

EANT, WS C. AAGEZHM LW E o TWDAEADES
ARYITHRZ TWETS,

Kokunai de, kaigai de, nihongo wo benkyou shitai toomotteiru gaikokujin
no kazu mo hontou ni fueteimasu.

Baik di dalam negeri maupun di luar negeri, jumlah orang asing yang
berpikir untuk mempelajari bahasa Jepang sungguh bertambah.
(NJ Desember 1992: 112)

AARGEZ B o LIEWANENIL, AENTHho T 5 & HAGE
DOHES L TEHEO 7t & 1E W E T,

Nihongo wo zero kara benkyoushitai gaikokujin wa, umarete kara zutto
nihongo no chuuyou rashite kita youchien no kodomo to wa chigaimasu.
XVi
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Terdapat perbedaan antara orang asing yang mempelajari bahasa Jepang
dari nol dengan anak yang sejak kecil bersekolah di TK yang memakai
bahasa Jepang.

(NJ Desember 1992: 112)

45, (LR, B, AR—Y | §fiT. RT T 4 ViR Y 2w L
T, [FAE) 2B rsEZELE T,

Shigoto ya gakkou, shumi, supootsu, ryokou, borantia katsudou nado wo
tooshite, “mananda’ koto no taikenki wo boshuu shimasu.

Saya mencatat hal yang saya pelajari dari pengalaman selama saya
bersekolah, bekerja, hobi saya, olahraga, wisata, kegiatan social, dan lain-
lain.

(NJ Desember 1992: 109)

46. FAFTAEE TY, AAGEHEONI 25720125 L TV E T,

Watashi wa kaishain desu. Nihongo kyoushi ni naru tame ni
benkyoushiteimasu.

Saya adalah seorang karyawan. Agar dapat menjadi pengajar bahasa
Jepang, saya mempelajari bahasa Jepang.
(NJ Desember 1992: 107)

A7. HAGEZ IR L CTA AW, BHASUE &2 iR L CHA -V I TR
AN

Nihongo wo benkyoushite mitai kata, nihon bunka wo benkyoushite mitai
kata wa gorenraku kudasai.

Bagi orang yang ingin mencoba mempelajari bahasa Jepang dan
kebudayaan Jepang, silakan hubungi saya.
(NJ Desember 1992: 107)

48. RF D 4HFAET, AARGEZHMRL TWES,
Daigakusei no yonensei de, nihongo wo benkyoushiteimasu.
Saya adalah mahasiswa tingkat 4 yang mempelajari bahasa Jepang.
(NJ Desember 1992: 107)
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49. 1)V X D HARKRESEEE CHAREZZONE L,

50.

51.

52.

53.

Karukatta no nihon souryoujikan de nihongo wo manabimashita.
Saya mempelajari bahasa Jepang di konsulat Jepang di Kalkuta.
(NJ Desember 1992: 107)

AARGEZHOUAMR L £ LT,

Nihongo wo suu kugatsu benkyoushimashita.
Saya mempelajari bahasa Jepang selama 9 bulan.
(NJ Desember 1992: 106)

AAGEII FFETTR, —ARmfmL TWES,

Nihongo wa heta desu ga, isshoukenmei benkyoushiteimasu.

Walaupun saya tidak mahir berbahasa Jepang, namun saya berusaha keras
mempelajarinya.
(NJ Desember 1992: 106)

FRCHHRDIEL 2R ATZON ..

Gakkou de Okinawa no rekishi wo mananda no ga, ...
Di sekolah saya mempelajari sejarah Okinawa, ...
(NJ Desember 1992: 98)

AREFTERBRL - EW L, AEICEE LT —~ 2B LRND,
[FIRFIC B AR 2 2D Gl EM TH 5,

Honsho wa heya sagashi . kaimono nado, seikatsu ni micchaku shita teema
wo rikai shinagara, douji ni nihongo wo manaberu dokkai kyouzai de aru.

Buku ini adalah materi pelajaran yang berkisar antara pencarian kamar,
berbelanja, kehidupan, dan lainnya, dan selagi memahami tema-tema
tersebut, dapat dipelajari pemahaman bacaan.

(NJ Desember 1992: 125)
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54, RETZOFEAIZZENZE, HFRTIEAEARZIOND O 2., B
FICHICHANFIC Kol b,

Honsho de kono housoku wo manabeba, kanji wa dondon oboerareru ue,
shinshutsu kanji ni mo ouyou ga kiku you ni naru.

Dengan mempelajari teori yang ada dalam buku ini, secara bertahap akan

dapat mengingat kanji, sehingga penerapan kanji akan semakin efektif.
(NJ Desember 1992: 124)

55. EEIANTY, AT, AARGELZHML TWES,

Kankokujin desu. Ima nihon de, nihongo wo benkyoushiteimasu.

Saya orang Korea. Sekarang, sedang mempelajari bahasa Jepang di
Jepang.
(NJ Desember 1992: 114)

56. HRER TS5, 5k & EEREIR T,
Shumi wa ongaku, eigo to kankokugo benkyou desu.
Hobi saya adalah musik dan pembelajaran bahasa Inggris dan Korea.
(NJ Desember 1992: 114)

57. FMIRFETHREEIZOW TR L TV FET,
Watashi wa daigaku de jouhoukanri ni tsuite benkyoushiteimasu.
Saya mempelajari manajemen informasi di universitas.
(NJ Desember 1992: 113)

58. AN, AW T, 72 SADOHEREE - #EFL2E-> TV D8,
T AARGEDHFRELZT TESDITH LV,

Nihonjin wa, nichijou kaiwa de, takusan no gitaigo.gionngo wo tsukatteiru
ga, sore wo nihongo no kyoukasho dake de manabu no wa muzukashii.

Karena orang Jepang sering memakai kata-kata yang menyatakan bunyi
benda dalam percakapan sehari-hari, akan sulit apabila mempelajari
bahasa Jepang dari buku pelajaran saja.
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59.

60

61

62.

63

(NJ Desember 1992: 107)

HEARTEY R ADHE L CWET,
Genzai nihon de bijinesu no benkyou wo shiteimasu.
Sekarang saya sedang mempelajari bisnis di Jepang.
(NJ Desember 1993: 113)

EEORFTHETFEMML T, FELLRICARITKRE L,

Kankoku no daigaku de kenchiku kougaku wo benkyoushite, sotsugyou
shita ato ni nihon ni kimashita.

Di universitas di Korea saya mempelajari ilmu arsitek, setelah lulus, saya
pergi ke Jepang.
(NJ Desember 1993: 114)

CSEIEREL VLI —DFIND, BEAZ =D RED Z

L7 Bl oOWNWTHEE L < figin,

Samazama na eibun retaa no reibun kara, kiso pataan wo manabi, kimari
koto nado ni tsuite mo kuwashiku kaisetsu.

Berdasarkan contoh surat dalam bahasa Inggris, saya mempelajari pola
tata bahasa, dan mendapatkan penjelasan yang lengkap.
(NJ Desember 1993: 132)

FATE & R & LAVTHA, BADRECEET 5 O UEA H
BEERT XA N,

Nihongo wo bokoku to shinai kodomo ga, nihon no gakkou de gakushuu
suru noni hitsuyou na nihongo wo manabu tekisuto.

Buku teks yang dipakai oleh anak-anak yang tidak menjadikan bahasa
Jepang sebagai bahasa ibu mereka, yang perlu untuk mempelajari bahasa
Jepang di sekolah.
(TMN Juni 2007)

R LT T B AR FR R 5 e A B A5 L RS

CEMTEELE,
XX
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64.

65.

66.

67.

Kyouan ue dake dewa wakaranai nagare ya jikanhaibun nado wo jisshuu
wo tooshite manabu koto ga dekimashita.

Dari rencana pengajaran, dapat dipelajari alur, pembagian waktu, latihan,
dan lain-lain.
(TMN Juni 2007)

EETHELZALHRSAD X, BYNTRIRN S I ANEL S
EbboT,

Jissen de eigo wo mananda ihara san yue, tousho wa gokai kara misu ga
shoujiru koto mo atta.

Karena Tuan/Nona Ihara mempelajari bahasa Inggris dari latihan, sejak
awal terjadi kesalahpahaman.
(TMN Juni 2007: 2)

—REAE, FEAE & 7S U7 953EF3 CIXE 9 L o R T 2 s
SN, HEITTESFLIZHIT CTRALZZ LT RE W,

Ototoshi, sakunen to furu sansen shita eigo F3 dewa omou you na kekka
ga nokosenakatta ga, mezasu chouten F1 ni mukete mananda koto wa ooki.

Dua tahun lalu, setahun yang lalu, mengambil kelas penuh bahasa Inggris
di F3, namun hasilnya belum terasa, sehingga banyak yang
mempelajarinya untuk mencapai puncak di F1.

(TMN Juni 2007: 4)

AARGEIX, SRy R¥y A N THIEL TWET,

Nihongo wa, ima wa poddokyasuto de benkyou shiteimasu.
Sekarang saya sedang mempelajari bahasa Jepang dengan podcast.
(TMN, Juni 2007: 7)

“Japanesepod 101" & W\ 9 FMENHEH H < T, AASIBIZOW T H 5
DLHDOTHETT O,
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68.

69.

“Japanesepod 101” to iu bangumi ga omoshirokute, nihonbunka ni tsuite
mo manaberu node osusume.

Program yang bernama “Japanesepod 101" ini menarik, dan karena dapat
mempelajari kebudayaan Jepang, saya menyarankannya.
(TMN Juni 2007: 7)

HAGENE ST TERD ST RV SAE, RTIVT 4 THET
sk L7z,

Nihongo ga mattaku dekinakatta doreke san wa, borantia kyouiku de
benkyoushita.

Derek yang sama sekali tidak bisa berbahasa Jepang, mempelajarinya
selagi menjadi voluntir.
(TMN Juni 2007: 8)

DARiT, W AAEE AR LTV R, B < X A
HEEATOERR LET,

Izen, honkon de nihongo wo benkyou shiteita toki wa, katakurushiku fudan
tsukaenai nihongo wo manandeita ki ga shimasu.

Sebelumnya, pada waktu belajar bahasa Jepang di Hongkong, saya
menyukai mempelajari bahasa Jepang yang biasanya kaku dan tidak
dapat dipakai.

(TMN Juni 2007: 32)

70.(EFHE WD L0k, HRkE L CRAREZMBL VWD E N,

71.

Shigoto to iu yori wa, shumi toshite nihongo wo benkyoushiteiru to iu.

Bagi saya, daripada disebut sebagai pekerjaan, mempelajari bahasa
Jepang adalah hobi.
(TMN Juni 2007: 32)

W2, S FETHEBEZZALZ EBRRWVNTEBEN LD £7,

Gyaku ni, ima made gaikokugo wo mananda koto ga nai hito wa osoi koto
ga arimasu.
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Sebaliknya, ada orang yang lambat dalam mempelajari bahasa asing.
(TMN Juni 2007: 32)

72. BIETTOBNKE L, 2REEADZ L7510 TR EEDIE

73.

74.

75.

LS HAFEZZRLREES < DITHREDN RV,

Kansatsu ryoku no surudoi oono san wa, tada oshieru koto dake de naku,
seito ga kouritsu yoku nihongo wo manaberu kankyou zukuri nimo yonen
ga nai.

Kekuatan penelitian Tuan Ono yang mendetil, tidak hanya mengajarkan,
namun dapat memberikan suasana di mana murid dapat larut dalam bacaan
dan memberikan hasil yang efektif selama mempelajari bahasa Jepang.
(TMN Juni 2007: 32)

AEDREE LT WEHRZ S0 BENE - LRI & F
BRI S B A2 525 L 91 L THnET,

Seito ga hatsugen shiyasui rei kakoiki wo tsukuri, seito ga naratta hyougen
ya goi wo jissai ni tsukau bamen wo ataeru you ni shiteimasu.

Agar para murid dapat melakukan pidato dengan mudah, diberikan situasi
di mana ekspresi dan tata bahasa yang sudah dipelajari para murid dapat
dipraktikkan.

(TMN Juni 2007 : 32)

F1m. FEANENLIEIZ DT > TWED T, 2580k % WL T
X CHHE>T-T79 1,

Mata, manabu naiyou ga taki ni watatteita node, tabun no ya chishiki wo
kyuushuu dekite omoshirokatta desune.

Lagipula, karena sudah melalui berbagai macam pembelajaran, mungkin
dapat banyak menyerap ilmu , menarik sekali ya.
(TMN Juni 2007)

BIFR S ADSGRZUZRFNIS & & HITEEE L TWDA DN, /NFEINEDRRIZ
W L7-A AT Tl » XL AFFRAGEEZ 5 72,
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Kimune san ga kyouretsu na inshou to tomo ni kioku shiteiru no ga,
shougaku rokunen no toki ni benkyoushita isuraeru . paresuchina mondai
da sou da.

Kesan mendalam yang Kimune ingat adalah masalah selama 6 tahun
belajar di SD Israel . Palestina.
(TMN Mei 2007: 4)

76. JIAZR, BIRRFHER. 2FROOLER 2T, WAZZES,

Kyakuhonka. Meiji daigaku sotsugyou ato, ni nenkan no OL seikatsu wo
tate, kyakuhon wo manabu.

Penulis skenario. Setelah lulus dari Universitas Meiji, menjadi karyawati
selama 2 tahun, lalu mempelajari penulisan skenario.
(TMN Mei 2007: 5)

77. B A T oWRBE T O m B2 Bl &2 2 572 Ik H

Kabuto kamera ya naishikyou shujutsu no koudo na gijutsu wo manabu
tame ni sarai nichi.

Dua hari lagi akan dipelajari teknik endoskopi dengan menggunakan
kamera kabuto.
(TMN Mei 2007: 15)

78. FRICEBITHAGEZR L L, EERIC A AR TEA TV 544

79.

EAFAEEZHFIATNET,

Toku ni jisshuu wa nihongo gakkou to renkei shi, jissai ni nihongo gakkou
de manandeiru gaikokujin gakusei wo aite ni okonaimasu.

Terutama latihannya merupakan kerja sama dengan sekolah berbahasa
Jepang, praktisnya mengadakan pembelajaran bersama pelajar berbahasa
asing.

(TMN September 2009)

EWASRILT, Aass—va VORBENS Z LB &
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Gengo wo manabu koto de, komyunikeeshon no haba ga hirogaru koto ni
miryoku wo kanjite

Dengan pembelajaran tata bahasa, dapat merangsang perluasan
komunikasi
(TMN September 2009: 19)

80. Bk CTHEERE & E o TWT, WONEETEHE 720 b,

81.

Shumi de kankokugo wo naratteite, itsuka kankoku de hatarakitai kara.

Karena saya ingin suatu saat nanti dapat bekerja di Korea, dengan
ketertarikan tersebut saya mempelajari bahasa Korea.
(TMN September 2009: 19)

EHIT, HFERBRAE DR &V B b ATE & LD 59, SME
HEFAIEY . BD LTICERRP 5 2 & bR,

Sarani, ryuugaku keikensha ga yonwari to iu takai suuchi mo zenkai to
kawarazu. Gaikokugo wo manandari, kurashita keiken ga aru koto mo
tokuchouteki da.

Selain itu, siswa yang bersekolah di luar negeri, tidak berubah dari
sebelumnya, seperempat dari target yang tinggi. Adalah sebuah
karakteristik, mempelajari bahasa asing, dan mengalami pengalaman
tinggal di luar negeri.

(TMN September 2009: 19)

8. G OVWIERE  SeAEL b o R L TS EE W,

83.

Kizutsuita kotoba: sensei mo motto benkyou shitekudasai.
Kata-kata menyakitkan: Guru pun tolong belajar lagi.
(TMN September 2009: 25)

BT NAARGEZIE L TRKFIZ LW D S TT 02 F2END
FEL BADHEND LD HEICHEHMELE D,
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Anata ga nihongo kyoushi toshite daiji ni shitai koto wan an desuka.
Gakusei kara manabu shisei, oshieru to iu yorimo isshouni rikai shi au.

Apa hal paling penting bagi Anda, pengajar bahasa Jepang? Belajar dari
sudut pandang murid, mari kita belajar memahami.
(TMN September 2009: 26)

84. EIE XL AARGEZ MM T DAEANHE A D LB 0D,

85.

Mada mada nihongo wo benkyousuru gaikokujin ga fueru to omou kara.

Karena orang asing yang mempelajari bahasa Jepang semakin bertambah.
(TMN September 2009: 27)

bELEMAEN LN LI, AARDESE iz r LT F
v I IREFEFRS. T=A L v HEV TRy T HNTF v —ITlEN
T, BAGEZE I ADBZ LD,

Motomoto tainichi kanjou ga yoi koto ni kuwae, nihon no motsudo ni ka
enerujichikku na kakoiki ya, anime, manga to itta poppu karuchaa ni
akogarete, nihongo wo narau hito ga ooi toka.

Biasanya banyak orang yang mempelajari bahasa Jepang karena tertarik
dengan Negara Jepang, selain itu karena mengagumi budaya populer
Jepang seperti film animasi dan komik.

(TMN September 2009: 40)

86. W/ LM E THEP L TR L

Asa kara ban made shuuchuu shite benkyoushi
Dari pagi hingga malam berkonsentrasi belajar
(TMN September 2009: 42)

87. FofbAcfii il LT, [EEREMg 2 25RO 25,

Ibunka kouryuu wo tooshite, kokusai rikai wo manabu taiken no gikai
tasuu.

Melalui pertukaran budaya asing, meningkatlah kesempatan untuk
mempelajari dan saling memahami antarnegara.
(TMN September 2009: 43)
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88. fLHAKUT RN BFERD . KM, HARDHEES T,
Shigoto wo tsuzukenagara manaberu, yakan, shuumi no kouza mo jujitsu.

Sambil bekerja, dapat mempelajari sesuatu, pada malam hari
menyelesaikan kursus.
(TMN September 2009: 44)

89. HLINOL DT L&Y, FEE a2l CEANILE R G b F AT
I 5,

Genba kara ooku no koto wo manabi, jissen wo tsuuji kyoushi ni hitsuyou
na gouriku mo mi ni tsukeru.

Dari situasi dapat mempelajari banyak hal, melewati latihan, mendapat
kekuatan untuk menjadi pengajar.
(TMN September 2009: 45)

90. 800 BT, Ailiy 72 B ATEEHE L EMMA Y » FEER,

800 jikan de, zenpanteki na nihongo kyouiku to jitsuyouteki meritto wo
manabu.

Dalam 800 jam, mempelajari keseluruhan bahasa Jepang.
(TMN September 2009: 46)

. fliH7e ) UNTEZESZENTEET,
Kantan na nouhau wo manabu koto ga dekimasu.
Dapat mempelajari segala hal dengan mudah.
(TMN September 2009)

92. FEDMANE T 72 82 BIRINZEDY, EFRL vy 2 OECT &
FOET,

Jugyou no kumitate kata nado wo gudaiteki ni manabi, jouzu na ressun no
hakobi kata wo manabimasu.
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Mempelajari penyusunan struktur mata pelajaran dengan konkrit,
mempelajari cara mengajar dengan baik.
(TMN September 2009)

93. = U CHSHARGERTEN
(Manga de manabu nihonkaiwajutsu)
(Teknik percakapan bahasa Jepang yang dipelajari dari buku komik)
(TMN September 2009: 54)

M. FLb RKFTT7 7 ZFEOETRARETH VE L,
Watashi mo daigaku de furansu go no hikkitai wo naraimashita.

Saya pun mempelajari tata cara penulisan bahasa Prancis di universitas.
(TMN September 2009: 40)

95, XL AHH 5,
Baree wo naraul.

Saya mempelajari balet.
(AMZ)

96. YA MIBHRTENENWELEOFIC, BFISADE > TN
FTINEGEN TN R2WNE I N EEICT =y 73T ENTEET,

Tou saito wa anata ga kaita bunshou no naka ni, okosan no narrate inai
kanji ga fukumarete inai ka dou ka wo kantan ni chekku suru koto ga
dekimasu.

Dalam halaman web ini, di antara kalimat yang Anda tulis, Anda dapat
memeriksa dengan mudah apakah kanji yang dipelajari anak Anda
bertambah atau tidak.

(AMZ)

97. B ANGTe XFEIL, HEKDRYE S TWDHLDIFET T, Ho
TN HE DTN TENTHIT N HE DT,

Okosan ga yomu bunshou wa, dekiru kagiri naratteiru mono wa kanji de,
narrate inai mono wa hiragana de kaite agetai mono desu.
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Kalimat yang dibaca anak Anda, sebisa mungkin kata-kata yang sudah
dipelajari berupa kanji, yang belum dipelajari, dituliskan dalam hiragana.
(AMZ)

98. AA VAEENDA T ANIHEHITT A3
Supein umare no ikemen ni narau furamenko.
Tarian Flamenco yang diajarkan orang berkelahiran Spanyol yang

tampan.
(ALB)

99. XY =X AT LN ZEFIZANDEDHE NN L, AA AR
DFAEIZE D ORI TN !

Berii dansu de ““kubire” wo te ni ireru no mo ii shi, supein shikomi no
sensei ni narau no mo honkakuteki de ii kamo!

Dalam tari perut, akan baik apabila mendapatkan “kubire”, apalagi dengan
diajarkan oleh orang yang asli dari Spanyol, mungkin dapat benar-benar

menguasainya!
(ALB)

100. EIZ, 2606 EEH LB ANDBHIT, BEITE - LR
wWEFLDODTHY £7,

Shuu ni, korekara naraou to omou hito no tame ni, kako ni naratta
kihonteki na jouhou wo matomete arimasu.

Terutama, bagi orang yang mulai sekarang sedang berpikir untuk belajar,
dikumpulkan informasi dasar mengenai yang sudah dipelajari.
(ALB)

101 AZ A VA MEDWS FEAZEIT RN T—2 « 2 F—)Ult

Sutairisuto watanabe ikuko san ni narau adobanteeji.sutooru jutsu.
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Seni berpakaian dengan memanfaatkan syal oleh pengarah gaya Watanabe
Ikuko.
(SHU)

102. JEEEIL, IZIZACAIZE S,
Eigo wa, nihonjin ni narau.
Saya mempelajari bahasa Inggris dari orang Jepang.
(SHU)

103. A ¥ U A5 CTH D HEh,
Igirisu ryuugaku de narau eikaiwa.
Percakapan bahasa Inggris yang dipelajari dengan belajar di Negara
Inggris.
(MAG)

104. P D> & 5 S 9EEESCE O SAfE
Shippai kara manabu eigobunpou no kiso
Ekspresi dari tata bahasa Inggris yang dipelajari dari kegagalan.
(MAG)

105. LEEH T R ) v T EESREIIC
Shinri kauseringu wo manabu.
Saya mempelajari konseling psikologi.
(WHE)

106. FAX 7 T ANING T T v RGEEE -T2,
Watashi wa furansu jin kara furansu go wo naratta.
Saya mempelajari bahasa Prancis dari orang Prancis.
(MAG)

107. B : BRS A, HELSBHE CHEB LR 2b, HH., RABr/
AT

Musuko: okaasan, boku konban tetsuya de benkyou shinakutcha. Ashita,
shiken nanda.

Anak: Ibu, malam ini saya harus belajar sampai larut malam. Besok ada
ujian.
(JEG 1993: 45)
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108. ff1T9° % & WWRITRIZ /2 5,
Ryokou suru to ii benkyou ni naru.
Dengan bepergian, akan menjadi pembelajaran yang baik.
(RTJ, 1998: 624)

109. HZEAE D REDONNEZ2 E DR T FEZ LS LERIEZ TV 5,

Kagu tsukuri ya ie no naizou nado no daigu shigoto wo manabu josei ga
fueteiru.

Sekarang bertambah banyak jumlah wanita yang mempelajari pembuatan
furnitur bongkar-pasang untuk rumah.
(SMN, 1996: 70)

110. B DOFERER N B L b ME L > THEHETEZHB T, Znnb
TEHIE L CTHRTCOBRAENFERZFELEZ LI D,

Koukou no kateika ga danjo tomo hissyuu to natte kotoshi de san nen me
de, korekara wa gensoku toshite subete no koukousei ga kateika wo
manabu koto ni naru.

PKK di SMA wajib dipelajari baik olen murid laki-laki maupun
perempuan. Tahun ini adalah tahun ketiga PKK diajarkan di SMA,
menurut kepala sekolah, mulai saat ini semua murid SMA diwajibkan

mempelajari PKK.
(SMN, 1996: 126)

LAMPIRAN 11
KORPUS

A E

4. 9. AARICETHHKAZF>TWT, AAREZEH WV EDE LT,
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Nihon ni totemo kyoumi wo motteite, nihongo wo narai hajimemashita.

Saya sangat tertarik pada Negara Jepang, sehingga mulai
mempelajari bahasa Jepang.
(NJ Maret 1993: 107)

5. 42. Tt = A, EE, f&. FAIFTA. KikeE T,

23.

73.

Kodomo no koro, shodou, e, soroban, suiei wo naratta.

Sewaktu saya masih kecil, saya mempelajari seni kaligrafi, melukis,
berhitung, dan berenang.
(NJ Desember 1992:114)

FE XA NTT, BAREZMWBEL TWET, ¥AME2E VW
A BEEIZRDVEL X 9,

Watashi wa tai jin desu. Nihongo wo benkyou shiteimasu. Taigo wo
naraitai hito, otomo dachi ni narimashou.

Saya adalah orang Thailand. Saya sedang mempelajari bahasa Jepang.
Bagi orang yang ingin mempelajari bahasa Thailand, marilah Kita
berteman.

(NJ Juni 1994: 109)

AERFEE LT WEHKZ S0, EENE - L RIALHR
ZREERE S BHE G A DL O LTHET,

Seito ga hatsugen shiyasui rei kakoiki wo tsukuri, seito ga naratta
hyougen ya goi wo jissai ni tsukau bamen wo ataeru you ni shiteimasu.

Agar para murid dapat melakukan pidato dengan mudah, diberikan
situasi di mana ekspresi dan tata bahasa yang sudah dipelajari para
murid dapat dipraktikkan.

(TMN Juni 2007 : 32)

8. 80. Rk CHEEFEZE > TWT, WONEEETH & 72\ ) b,
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10.

11.

12. 96.

Shumi de kankokugo wo naratteite, itsuka kankoku de hatarakitai kara.

Karena saya ingin suatu saat nanti dapat bekerja di Korea, dengan
ketertarikan tersebut saya mempelajari bahasa Korea.
(TMN September 2009: 19)

L hEDBERAKEN LW LTz, BADOES Y o xu

CF o I RBEHRRS, T=2A, v TEWoTERy TV F ¥
—(ZEN T, HAGEZE O ANZ LD,

Motomoto tainichi kanjou ga yoi koto ni kuwae, nihon no motsudo ni
ka enerujichikku na kakoiki ya, anime, manga to itta poppu karuchaa
ni akogarete, nihongo wo narau hito ga ooi toka.

Biasanya banyak orang yang mempelajari bahasa Jepang karena
tertarik dengan Negara Jepang, selain itu karena mengagumi budaya
populer Jepang seperti film animasi dan komik.

(TMN September 2009: 40)

M. FLb RKFTT 7 ZgEOETRAREH VE L,
Watashi mo daigaku de furansu go no hikkitai wo naraimashita.

Saya pun mempelajari tata cara penulisan bahasa Prancis di
universitas.
(TMN September 2009: 40)

95. "L AxEH S,
Baree wo narau.

Saya mempelajari balet.
(AMZ)

LA MEIHRTNEVW-LEOTIZ, BFSADE->TWE
VWEFTREFEFNTWRNNE ) DEFBICTF =2y 7752 N
TxE9,

Tou saito wa anata ga kaita bunshou no naka ni, okosan no narrate
inai kanji ga fukumarete inai ka dou ka wo kantan ni chekku suru koto
ga dekimasu.
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Dalam halaman web ini, di antara kalimat yang Anda tulis, Anda
dapat memeriksa dengan mudah apakah kanji yang dipelajari anak
Anda bertambah atau tidak.

(AMZ)

13. 97. B I ANTTeLHEIT, HRDRY EH o TWVD H DILET T,
Ho TN EDIXOLNRTENTHIF -0 E DT,

Okosan ga yomu bunshou wa, dekiru kagiri naratteiru mono wa
kanji de, narrate inai mono wa hiragana de kaite agetai mono desu.

Kalimat yang dibaca anak Anda, sebisa mungkin kata-kata yang
sudah dipelajari berupa kanji, yang belum dipelajari, dituliskan
dalam hiragana.

(AMZ)

14. 98. AL VEFENDA T A NIEHI T T A3
Supein umare no ikemen ni narau furamenko.

Tarian Flamenco yang diajarkan orang berkelahiran Spanyol yang
tampan.
(ALB)

15. 99. RY —Z U A TL N ZFIZANDIDHE NN L, AXA 1L
IABDIEEIZE S OB AT TOHLING |

Berii dansu de ““kubire” wo te ni ireru no mo ii shi, supein shikomi
no sensei ni narau no mo honkakuteki de ii kamo!

Dalam tari perut, akan baik apabila mendapatkan “kubire”, apalagi
dengan diajarkan oleh orang yang asli dari Spanyol, mungkin dapat
benar-benar menguasainya!

(ALB)

16. 100. iz, 2606 HEBH LEHI ADOAIC, BEITE - - AR
BHMAEELOTHY 77,
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Shuu ni, korekara naraou to omou hito no tame ni, kako ni naratta
kihonteki na jouhou wo matomete arimasu.

Terutama, bagi orang yang mulai sekarang sedang berpikir untuk
belajar, dikumpulkan informasi dasar mengenai yang sudah
dipelajari.

(ALB)

17. 101. AZ A VA MEAWS FEIZE I T KRR T—2 « A h—)L
ke

Sutairisuto watanabe ikuko san ni narau adobanteeji.sutooru jutsu.

Seni berpakaian dengan memanfaatkan syal oleh pengarah gaya
Watanabe Ikuko.
(SHU)

18. 102. 9EEEI, IZIZACAIZE D,
Eigo wa, nihonjin ni narau.
Saya mempelajari bahasa Inggris dari orang Jepang.
(SHU)

19. 103. A X U A TH O AR,
Igirisu ryuugaku de narau eikaiwa.
Percakapan bahasa Inggris yang dipelajari dengan belajar di Negara
Inggris.
(MAG)

20. 106. FA T 7 T AN 7 T U AEEE ST,
Watashi wa furansu jin kara furansu go wo naratta.

Saya mempelajari bahasa Prancis dari orang Prancis.
(MAG)

B. #&

21. 2. 41:%% T%&{ﬁxé EIZIKFIIIIO
Kinou de manabu tsukaeru nihongo.
Bahasa Jepang yang dapat digunakan saat belajar di fakultas.
(NJ Maret 1993: 62)
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22. 3.

23. 10.

24. 12.

25. 13.

ZOMETIZ, AARBETRVRY Enb, EVFRALEIZON

Kono kouza dewa, nihon kigyou de yaritori sareru, bijinesu bunsho ni
tsuite manabimasu.

Dalam kursus ini, dipelajari hal-hal yang berkaitan dengan bisnis dan
transaksi pada perusahaan Jepang.
(NJ Maret 1993: 70)

EUIWCRELZZSFEDT | AEKZEITR>TSIZEN,

Toku ni kenchiku wo manabu gakusei no kata, watashi to tomodachi
ni natte kudasai.

Terutama bagi mahasiswa yang mempelajari arsitektur, marilah kita
berteman.
(NJ Maret 1993: 107)

FLERATTITAEA TV DT, ERE P ERE 2 REE L 350
BHWOEEZZOEWEICR Y FHE A

Sapporo fukin ni sundeiru kata de, kankokugo ka chuugokugowo
bokokugo to suru kata otagai no gengo wo manabi ai tomodachi ni
narimasenka.

Kepada orang yang bermukim di distrik Sapporo, yang berbahasa ibu
bahasa Korea atau Cina, maukah untuk bertemu dengan saya dan
mengajarkan tata bahasanya?

(NJ Maret 1993: 107)

HAGEFA AR B~ =4 Tld, AR TESFAEDRE A
LME, ENWEnWZ R EICoNnT Ay FI 42 Z#BRL
£,

Nihongo gakkou kyoushokuin yunion de wa, nihongo gakkou de
manabu gakusei no kakaeru mondai, iitai koto nado ni tsuite ““hotto
rain” wo kaisetsu shimasu.
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26. 14.

27. 27.

28. 28.

29. 29.

Perkumpulan Pengajar Bahasa Jepang membentuk hotline untuk
mengatasi masalah yang dialami para pelajar yang mempelajari
bahasa Jepang di sekolah bahasa Jepang.

(NJ Maret 1993: 109)

A CTFROEN, HTHDOEESTT, ER EEAPEET,

Zenhan de tegami no shoshiki, ate na no kaki kata, bunpou nado kihon
ga manabemasu.

Pada paro waktu yang pertama, dapat dipelajari tata cara penulisan
surat, cara penulisan nama, tata bahasa, dan lain-lain.
(NJ Maret 1993: 100)

JNEFTAE 72132 O < IZBEE N T, AL e EE 2 REE
LT ORERDTT, FGEICR > TEBAVDEERIULE F UV
BVEL LI,

Kawasaki shinai mata wa sono chikaku ni osumai de, hokkyougo ya
kankokugo wo bokokugo to suru dounendai no hou, tomodachi ni
natte otagai no kotoba ya bunka wo manabi aimashou.

Bagi orang yang tinggal di Kota Kawasaki atau sekitarnya, yang
memiliki bahasa ibu berupa bahasa Hokkyou atau Korea, mari kita
saling mempelajari kosa kata dan budaya.

(NJ Juni 1994: 109)

AEFEZFESAARNEZRLTHL D !
Gaikokugo wo manabu nihonjin to kouryuu shite miyou!

Mari kita mencoba bertukar ilmu dengan orang Jepang yang
mempelajari bahasa asing!
(NJ Desember 2003: 89)

MROFSHELFZSFTEHEVNEEDL U 4 7 A M. MyAlc,

Sekai no kotoba wo manabu gakushuusha ga atsumaru website, My
Alc.
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30. 40.

31. 45.

32. 49.

33. 52.

34. 53.

My Alc, website temapt berkumpulnya pelajar yang mempelajari
bahasa dunia.
(NJ Desember 2003: 89)

Zo TAARGREY vy —T V] BEHEZATOL HAANIRETT
&)Liﬁao

Kono “nihongo jaanaru” wa gengo wo manandeiru nihonjin ni
osusume shimasu.

“Nihongo jaanaru” ini disarankan bagi orang Jepang yang
mempelajari tata bahasa.
(NJ Desember 1992: 122)

LR, Bk, AR—> fiT. RT7T7 4 TiHE /e L%
WMLT, BAFE) 2o A2E4E L £7,

Shigoto ya gakkou, shumi, supootsu, ryokou, borantia katsudou nado
wo tooshite, “mananda’ koto no taikenki wo boshuu shimasu.

Saya mencatat hal yang saya pelajari dari pengalaman selama saya
bersekolah, bekerja, hobi saya, olahraga, wisata, kegiatan social, dan
lain-lain.

(NJ Desember 1992: 109)

TNy B O HABEFLE CHARGELZFOE L,
Karukatta no nihon souryoujikan de nihongo wo manabimashita.
Saya mempelajari bahasa Jepang di konsulat Jepang di Kalkuta.
(NJ Desember 1992: 107)

FRECHHRDE L 2R ATZDN ..

Gakkou de Okinawa no rekishi wo mananda no ga, ...
Di sekolah saya mempelajari sejarah Okinawa, ...
(NJ Desember 1992: 98)

ATREEL - EM7 Y| AFICER LT —~ 2T L7
BB RIS AR 85 PR T 5.
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35. 54.

36. 58.

37. 61.

Honsho wa heya sagashi . kaimono nado, seikatsu ni micchaku shita
teema wo rikai shinagara, douji ni nihongo wo manaberu dokkali
kyouzai de aru.

Buku ini adalah materi pelajaran yang berkisar antara pencarian kamar,
berbelanja, kehidupan, dan lainnya, dan selagi memahami tema-tema
tersebut, dapat dipelajari pemahaman bacaan.

(NJ Desember 1992: 125)

AETZOEAZZENT, HFFILEAEARZABND 9 A, #
HEFIC ISP L9127 %,

Honsho de kono housoku wo manabeba, kanji wa dondon oboerareru
ue, shinshutsu kanji ni mo ouyou ga kiku you ni naru.

Dengan mempelajari teori yang ada dalam buku ini, secara bertahap
akan dapat mengingat kanji, sehingga penerapan kanji akan semakin
efektif.

(NJ Desember 1992: 124)

AANZ, AHESET, < SAORRERE - fiEiEafiio Tw
D, TN HAEOHREZIT TESDOIFTH LU,

Nihonjin wa, nichijou kaiwa de, takusan no gitaigo.gionngo wo
tsukatteiru ga, sore wo nihongo no kyoukasho dake de manabu no wa
muzukashii.

Karena orang Jepang sering memakai kata-kata yang menyatakan
bunyi benda dalam percakapan sehari-hari, akan sulit apabila
mempelajari bahasa Jepang dari buku pelajaran saja.

(NJ Desember 1992: 107)

SESERWELLZ—DOHIN G, i Z — 2R, RE
D= LR BICoONWTHEEL < fE,

Samazama na eibun retaa no reibun kara, kiso pataan wo manabi,
kimari koto nado ni tsuite mo kuwashiku kaisetsu.

Berdasarkan contoh surat dalam bahasa Inggris, saya mempelajari
pola tata bahasa, dan mendapatkan penjelasan yang lengkap.
(NJ Desember 1993: 132)
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38. 62.

39. 63.

40. 64.

41. 65.

HAGEZ B L LAV, BARDSBRCHE T 2 01 nE
RAREEERT HA B,

Nihongo wo bokoku to shinai kodomo ga, nihon no gakkou de
gakushuu suru noni hitsuyou na nihongo wo manabu tekisuto.

Buku teks yang dipakai oleh anak-anak yang tidak menjadikan bahasa
Jepang sebagai bahasa ibu mereka, yang perlu untuk mempelajari
bahasa Jepang di sekolah.

(TMN Juni 2007)

HE EIZT TED D DR FIORERIEL ) 70 & 2 F2 8 2l L T
FERIENRTEELE,

Kyouan ue dake dewa wakaranai nagare ya jikanhaibun nado wo
jisshuu wo tooshite manabu koto ga dekimashita.

Dari rencana pengajaran, dapat dipelajari alur, pembagian waktu,
latihan, dan lain-lain.
(TMN Juni 2007)

EECHEEAZAEHRS AD L, YPNTERMNS I ZANEL
HZ bbb,

Jissen de eigo wo mananda ihara san yue, tousho wa gokai kara misu
ga shoujiru koto mo atta.

Karena Tuan/Nona lhara mempelajari bahasa Inggris dari latihan,
sejak awal terjadi kesalahpahaman.
(TMN Juni 2007: 2)

R, R & 7LBEG L BEFS TIRIE S & D A A
Bdno =S, BHETTEAFLICINT TRAE D LIk E 0,

Ototoshi, sakunen to furu sansen shita eigo F3 dewa omou you na

kekka ga nokosenakatta ga, mezasu chouten F1 ni mukete mananda
koto wa ooki.

x|
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42. 67.

43. 69.

44, 71.

45. 72.

Dua tahun lalu, setahun yang lalu, mengambil kelas penuh bahasa
Inggris di F3, namun hasilnya belum terasa, sehingga banyak yang
mempelajarinya untuk mencapai puncak di F1.

(TMN Juni 2007: 4)

“Japanesepod 101”7 &\ 9 FFAMNH A < T, HABIZOW T
FARDDTETT 0,

“Japanesepod 101” to iu bangumi ga omoshirokute, nihonbunka ni
tsuite mo manaberu node osusume.

Program yang bernama “Japanesepod 101" ini menarik, dan karena
dapat mempelajari kebudayaan Jepang, saya menyarankannya.
(TMN Juni 2007: 7)

VARG, B THARGEZ R L TR, B L <Rz 72
WHAGEEZ ATV RN LET,

Izen, honkon de nihongo wo benkyou shiteita toki wa, katakurushiku
fudan tsukaenai nihongo wo manandeita ki ga shimasu.

Sebelumnya, pada waktu belajar bahasa Jepang di Hongkong, saya
menyukai mempelajari bahasa Jepang yang biasanya kaku dan tidak
dapat dipakai.

(TMN Juni 2007: 32)

W2, SFETHEBLFZALZ EDRRODNTENZ ERH Y F
X

Gyaku ni, ima made gaikokugo wo mananda koto ga nai hito wa osoi
koto ga arimasu.

Sebaliknya, ada orang yang lambat dalam mempelajari bahasa asing.
(TMN Juni 2007: 32)

BIERSTOPFNKREF S AT, T2lZHR D Z L2 TR AR
L AARFEZZRDBREE O DITHREDR,
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46. 74.

47. 76.

48. 77.

49. 78.

Kansatsu ryoku no surudoi oono san wa, tada oshieru koto dake de
naku, seito ga kouritsu yoku nihongo wo manaberu kankyou zukuri
nimo yonen ga nai.

Kekuatan penelitian Tuan Ono yang mendetil, tidak hanya
mengajarkan, namun dapat memberikan suasana di mana murid dapat
larut dalam bacaan dan memberikan hasil yang efektif selama
mempelajari bahasa Jepang.

(TMN Juni 2007: 32)

F7. FERNBDZIEIZHT > TWED T, 24585 0mMmE s
INT&E CilmHEN>7-T9 1,

Mata, manabu naiyou ga taki ni watatteita node, tabun no ya chishiki
wo kyuushuu dekite omoshirokatta desune.

Lagipula, karena sudah melalui berbagai macam pembelajaran,
mungkin dapat banyak menyerap ilmu , menarik sekali ya.
(TMN Juni 2007)

JAAZR, BHERFAFER, 2 FHOOLEF /T, WAZZS,

Kyakuhonka. Meiji daigaku sotsugyou ato, ni nenkan no OL seikatsu
wo tate, kyakuhon wo manabu.

Penulis skenario. Setelah lulus dari Universitas Meiji, menjadi
karyawati selama 2 tahun, lalu mempelajari penulisan skenario.
(TMN Mei 2007: 5)

AT RPNAREE T O B 72 By &2 2 5 T2 IS FR H

Kabuto kamera ya naishikyou shujutsu no koudo na gijutsu wo
manabu tame ni sarai nichi.

Dua hari lagi akan dipelajari teknik endoskopi dengan menggunakan
kamera kabuto.
(TMN Mei 2007: 15)

FrCHEB T AABAR L EE L. ERICAARBEAL TEATY
DINENFEELHFIATOET,
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50. 79.

51. 81

52. 83.

Toku ni jisshuu wa nihongo gakkou to renkei shi, jissai ni nihongo
gakkou de manandeiru gaikokujin gakusei wo aite ni okonaimasu.

Terutama latihannya merupakan kerja sama dengan sekolah berbahasa
Jepang, praktisnya mengadakan pembelajaran bersama pelajar
berbahasa asing.

(TMN September 2009)

BaFSI T, alia=r—va VOWENIEN D Z LI
NERE LT

Gengo wo manabu koto de, komyunikeeshon no haba ga hirogaru
koto ni miryoku wo kanjite

Dengan pembelajaran tata bahasa, dapat merangsang perluasan
komunikasi
(TMN September 2009: 19)

S HIT, HERBREDEE &V mOWEE G RTE & 2D 5T,
AEFEZFAIZY B LTERBRN D D Z & b RHEATZ,

Sarani, ryuugaku keikensha ga yonwari to iu takai suuchi mo zenkai
to kawarazu. Gaikokugo wo manandari, kurashita keiken ga aru koto
mo tokuchouteki da.

Selain itu, siswa yang bersekolah di luar negeri, tidak berubah dari
sebelumnya, seperempat dari target yang tinggi. Adalah sebuah
karakteristik, mempelajari bahasa asing, dan mengalami pengalaman
tinggal di luar negeri.

(TMN September 2009: 19)

BIT=NHARGEHAIE L CRIIC LW BRI T2 24
MBESEE K2 D0 L0 —HEICHEMELE D,

Anata ga nihongo kyoushi toshite daiji ni shitai koto wan an desuka.
Gakusei kara manabu shisei, oshieru to iu yorimo isshouni rikai shi
au.

Apa hal paling penting bagi Anda, pengajar bahasa Jepang? Belajar
dari sudut pandang murid, mari kita belajar memahami.
xliii
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(TMN September 2009: 26)

53. 87. kAt il L C, [ERRERME 2 2 SRR O S 2K,
Ibunka kouryuu wo tooshite, kokusai rikai wo manabu taiken no gikai
tasuu.
Melalui pertukaran budaya asing, meningkatlah kesempatan untuk
mempelajari dan saling memahami antarnegara.
(TMN September 2009: 43)

54. 88. fLEH AT RN BLFERD, M., WAROEEL FEE,

Shigoto wo tsuzukenagara manaberu, yakan, shuumi no kouza mo
jujitsu.

Sambil bekerja, dapat mempelajari sesuatu, pada malam hari
menyelesaikan kursus.
(TMN September 2009: 44)

55. 89. BN D Z LA FEW, EERAB UKL E RS T
WA B,

Genba kara ooku no koto wo manabi, jissen wo tsuuji kyoushi ni
hitsuyou na gouriku mo mi ni tsukeru.

Dari situasi dapat mempelajari banyak hal, melewati latihan,
mendapat kekuatan untuk menjadi pengajar.
(TMN September 2009: 45)

56. 90. 800 §fH] T, EfRHI7R HAFEAT L EMMIA Y v FEFs,

800 jikan de, zenpanteki na nihongo kyouiku to jitsuyouteki meritto wo
manabu.

Dalam 800 jam, mempelajari keseluruhan bahasa Jepang.
(TMN September 2009: 46)

57. 9L fliHL72 ) UMD ST EINTEET,
Kantan na nouhau wo manabu koto ga dekimasu.
Dapat mempelajari segala hal dengan mudah.
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(TMN September 2009)

58. 92. EDMAN. T H 7 L% BARIZFED), EFRL v A OEN

59.

60.

61.

62.

93.

HaFEOET,

Jugyou no kumitate kata nado wo gudaiteki ni manabi, jouzu na
ressun no hakobi kata wo manabimasu.

Mempelajari penyusunan struktur mata pelajaran dengan konkrit,
mempelajari cara mengajar dengan baik.
(TMN September 2009)

[~ 2 TS A AR

(Manga de manabu nihonkaiwajutsu)

(Teknik percakapan bahasa Jepang yang dipelajari dari buku komik)
(TMN September 2009: 54)

104, S 6 F ST E S0k D FLfgk

Shippai kara manabu eigobunpou no kiso
Ekspresi dari tata bahasa Inggris yang dipelajari dari kegagalan.
(MAG)

105. .LEEA U B Y Vv T E SR

Shinri kauseringu wo manabu.
Saya mempelajari konseling psikologi.
(WHE)

108. FZEAED RLEDOANE/e E DR T FZ LS LRI X T D,

Kagu tsukuri ya ie no naizou nado no daigu shigoto wo manabu josei
ga fueteiru.

Sekarang bertambah banyak jumlah wanita yang mempelajari
pembuatan furnitur bongkar-pasang untuk rumah.
(SMN, 1996: 70)

63. 110. B DOFERN B L b ME L 7> TEHETEHFHB T, 2

SITFHIE LTI R TCOEKRAENFKER 25T L5,

xlv
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Koukou no kateika ga danjo tomo hissyuu to natte kotoshi de san nen
me de, korekara wa gensoku toshite subete no koukousei ga kateika
wo manabu koto ni naru.

PKK di SMA wajib dipelajari baik oleh murid laki-laki maupun
perempuan. Tahun ini adalah tahun ketiga PKK diajarkan di SMA,
menurut kepala sekolah, mulai saat ini semua murid SMA diwajibkan
mempelajari PKK.

(SMN, 1996: 126)

C. M4 5

64. 1. R T=NAE TR LR E . Zunn 1 2 HO HAGERES)

65.

AR E TSR T DR &2 FH5E L T ATk D L2722 % Dl
NTLIZEN,

Anata ga ima made ni benkyou shita jikan to, korekara 12 gatsu no
nihongo nouryokushiken made ni benkyou suru jikan wo keisan shite,
nan kyuu no reberu ni naru ka shirabetekudasai.

Silakan periksa pada level manakah Anda, dengan menjumlahkan
waktu selama 12 bulan belajar untuk ujian kemampuan bahasa Jepang,
dengan waktu Anda belajar selama ini.

(NJ Maret 1993: 48)

2T, HRECEDIL S AAREEZELY BiF T, EEAREGEL L

N DR EELBRL ET,

Koko wa, shinbun ni tsukawareru nihongo wo toriagete, juuyou na
tango yoku tsukawareru hyougen nado wo benkyou shimasu.

Di sini, dipaparkan bahasa jepang yang sering digunakan dalam koran,
Anda dapat mempelajari ekspresi dengan kosa kata penting yang seing
digunakan.

(NJ maret 1993: 76)
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66. 5. AL Z &id, TOHMIRHAIANBHFHIZHLE A, EH2WVH LTS

67.

68.

7.

WTHIIRT D 2T Ko THBM & U TORNITIRIEM 27T
<%,

Onaji koto wa, sono kyoushi ni naru hito jishin ni mo ie, dou iu sensei
ni tsuite benkyou suru ka ni yotte kyoushi toshite no nouryoku ni
ketteiteki na sa ga detekuru.

Hal yang sama adalah, orang yang menjadi pengajar itu tidak memiliki
kepercayaan diri, tergantung mempelajari dari guru yang seperti apa,
akan tampak perbedaan kemampuan sebagai seorang pengajar yang
mencolok.

(NJ, Maret 1993: 85)

CHARFEEFEZD LIV EMIRL TV H T,

Nihongo wo tsukaeru you ni naritai to benkyoushiteiru anata.
Anda yang mempelajari bahasa Jepang karena ingin memakainya.
(NJ maret 1993: 104)

KETAABEHHELTONET, £72, PEELD LEKL T
ﬁo

Daigaku de nihonshi wo senkou shiteimasu. Mata, chuugokugo mo
sukoshi benkyoushiteimasu.

Di universitas, saya mengambil jurusan sejarah Jepang. Selain itu, saya
sedikit mempelajari bahasa Cina.
(NJ Maret 1993: 106)

69. 8. FLITZA . HAGEHEMIZ /R D722/ L TV ET,

Watashi wa ima, nihongo kyoushi ni naru tame ni benkyoushiteimasu.
Saya sekarang mempelajari bahasa Jepang agar dapat menjadi guru.
(NJ Maret 1993: 106)

70. 11 HAGEZ B TR L TV E T,

Nihongo wo jibun de bemkyoushiteimasu.
Saya mempelajari sendiri bahasa Jepang.
(NJ, Maret 1993: 107)
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71. 15.

72. 16.

73. 17.

74. 18.

75.

BE, &FE. RAYVEE. 77 U AR, AL UEEE R L T
£,

Genzai, eigo, doitsugo, furansugo, supeingo wo benkyoushiteimasu.

Sekarang sedang mempelajari bahasa Inggris, Prancis, dan Spanyol.
(NJ Juni 1994: 109)

A TmETIR, TEERICLELAH Y. ThdrbhE
BB L KD LEXTVET,

Ryuugakusei wa kankoku desu ga, chuugokugoken ni mo kanshin ga
ari, sorekara chuugokugo mo benkyou shiyou to oshieteimasu.

Saya bersekolah di Korea, namun memiliki minat terhadap bahasa
Cina, karena itu saya sedang memikirkan untuk mempelajari bahasa
Cina.

(NJ Juni 1994: 109)

FEERE ORI Z G0 K 5 L > TWET,

Kankokugo no benkyou wo hajimeyou to omotteimasu.

Saya sedang memikirkan untuk memulai mempelajari bahasa Korea.
(NJ Juni 1994: 109)

HAGEZRBR L TWD ., FAEAKEL T EE0,

Nihongo wo benkyou shiteiru kata, watashi to tomodachi shite
kudasai.

Bagi orang yang sedang mempelajari bahasa Jepang, mari Kita
berteman.
(NJ Juni 1994: 109)

19. HARGED AT D72 OIZfR L TV ET,
Nihongo no sensei ni naru tame ni benkyou shiteimasu.
Saya mempelajari bahasa Jepang agar dapat menjadi guru.
(NJ Juni 1994: 109)
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76. 20.

BN XD T, RITITAAROREZTEX 7285 HARGEORLGE L
TWVWET,

Uta ga suki na node, saikin wa nihon no uta wo kikinagara nihongo
no benkyoushiteimasu.

Karena saya senang mendengar lagu, akhir-akhir ini sambil
mendengarkan lagu berbahasa Jepang sambil mempelajarinya.
(NJ Juni 1994: 109)

77. 21 /DT L K GEIZ /2> T, JRHGEZ IR L2V T,

Honkon no kata to tomodachi ni natte, kanton go wo benkyoushitai
desu.

Saya ingin berteman dengan orang Hongkong dan mempelajari
bahasa Kanton.
(NJ Juni 1994: 109)

78. 22. BIfE, PEEEEZIEL TWVET,

79. 23.

80. 24.

Genzai, chuugokugo wo benkyoushiteimasu.
Sekarang, sedang mempelajari bahasa Cina.
(NJ Juni 1994: 109)

FI AT, AAGEZMBL CTWES, ZAEEZEHNTZVAL
BREIZRYEL XD,

Watashi wa tai jin desu. Nihongo wo benkyou shiteimasu. Taigo wo
naraitai hito, otomo dachi ni narimashou.

Saya adalah orang Thailand. Saya sedang mempelajari bahasa Jepang.
Bagi orang yang ingin mempelajari bahasa Thailand, marilah Kita
berteman.

(NJ Juni 1994: 109)

il A YVEE NCH Y —FEERIR LW TG L AGEIZRY -
l/\-(\“ﬁﬂo
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Eigo, doitsugo, hangariigo wo benkyoushitai kata to tomodachi ni
naritai desu.

Saya ingin berteman dengan orang yang mempelajari bahasa Inggris,
Jerman, dan Hungaria.
(NJ Juni 1994: 109)

81. 25. 72724, JEEEERRLIEF T,

82. 26.

83. 30.

84. 31

Tada ima, eigo wo mou benkyou chuu desu.
Sekarang saya sedang mempelajari bahasa Inggris.
(NJ Juni 1994: 109)

HARICBIRDOH D5 N, BHAFHFEZBIRL T Nl EFEE
s, PEBIRR] T,

Nihon ni kyoumi no aru hito, nihongo wo benkyoushiteiru hito nado,
kokusei ya nenrei, seibetsu fumon desu.

Orang yang mempunyai minat terhadap Jepang, orang yang
mempelajari bahasa Jepang, tidak mempedulikan kebangsaan, usia,
maupun gendernya.
(NJ Juni 1994: 109)

2N EFREEZBIRT D HARNEND 28T, o LA D
fRIR T E£9 X,

Kaitousha wa gaikokugo wo benkyousuru nihonjin bakari nado de,
kitto nayami ga kaiketsu dekimasu yo.

Penjawab adalah orang Jepang yang mempelajari bahasa asing, tentu
masalah Anda akan mendapat solusinya.
(NJ Desember 2003: 89)

HAGEZMIRL TV DFE CORNAEANBEEBAEICRD 20
'(\“ﬁ‘o

Nihongo wo benkyoushiteiru majime na gaikokujin dansei to
otomodachi ni naritai desu.
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85. 32.

86. 33.

87. 34.

88. 35.

89. 36.

Saya ingin berteman dengan pria warga negara asing yang rajin
mempelajari bahasa Jepang.
(NJ Desember 2003: 83)

HARZEIZIRF TR L CWETH, s+ 5138, @mH
WEEEE LB E T

Nihongo wa dokugaku de benkyoushiteimasu ga, benkyousureba
suru hodo, omoshiroi gengo da to omoimasu.

Saya mempelajari sendiri bahasa Jepang, semakin saya
mempelajarinya, semakin saya berpikir bahwa tata bahasanya
menarik.

(NJ Desember 2003: 83)

FAMZAAGEORRE L TODLHEEATT,
Watashi wa nihongo no benkyou wo shiteiru honkonjin desu.

Saya adalah orang Hongkong yang sedang mempelajari bahasa
Jepang.
(NJ Desember 2003: 83)

BB O A iGD F LT,
Saikin igo no benkyou wo hajimemashita.

Belakangan ini saya memulai belajar cara memainkan igo.
(NJ Desember 2003: 83)

SESHWVWHARGEZMIRL TWET,

3 nen gurau nihongo wo benkyoushiteimasu.
Saya mempelajari bahasa Jepang selama 3 tahun.
(NJ Desember 2003: 82)

AA L o Z =127 > T, — ATHAGFEOMMEZ L TV ET,

Nihon bunka sentaa ni itte, hitori de nihongo no benkyoushiteimasu.
Saya pergi ke pusat kebudayaan Jepang dan mempelajari sendiri

bahasa Jepang .
(NJ Desember 2003: 83)
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90. 37.

91. 38.

92. 39.

93. 41

ZOZAIE, RIZAENOHEHEEY, TR L0 EE ST
Wb T,

Sono koro wa, benkyou wa watashi kara jiyuu wo ubou, kutsuu na
mono da to omotteita kara desu.

Waktu itu, pembelajaran saya lakukan sendiri, karena saya merasa
susah.
(NJ Desember 2003: 83)

Bl E B DORERMNTEE LA -T2, Bk, ikZh3 5729
(ZRIERDS VT RYINE WD S EITHID TR & E LT,

Ryoushin to jibun no shourai tsuite hanashi atta sai ni, shourai, seikou
suru tame ni benkyou ga ikani taisetsu ka to iu moto ni hajimete ki
tsukimashita.

Sewaktu merundingkan bersama orang tua mengenai masa depan saya,
kami mulai merasa bahwa pembelajaran adalah hal yang penting
agar dapat berhasil.

(NJ Desember 2003: 83)

R, FATEIR T A 2 L K0 b, HERNATS T EDBHET
L7,

Koukou jidai, watashi wa benkyousuru koto yori mo, asobi ni iku koto
ga suki deshita.

Sewaktu masih bersekolah di SMA, saya lebih suka bermain

dibandingkan belajar.
(NJ Desember 2003: 81)

KEITA V RRUT IR RN F AT, FODIA 2 R
IV T REORRE T D TIE,

Rainen wa indoneshia ka bedonamu e ikitai. Sono tame ni
indoneshiago no benkyou wo suru yotei.
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94. 43.

95. 44.

Tahun depan saya ingin pergi ke Indonesia atau Vietnam. Untuk itu
saya berencana untuk mempelajari bahasa Indonesia.
(NJ Desember 1992:114)

EANT, T, AARGEZHIR LIV E o TV HAEADEK
b ALITWHATVET,

Kokunai de, kaigai de, nihongo wo benkyou shitai toomotteiru
gaikokujin no kazu mo hontou ni fueteimasu.

Baik di dalam negeri maupun di luar negeri, jumlah orang asing yang
berpikir untuk mempelajari bahasa Jepang sungguh bertambah.
(NJ Desember 1992: 112)

HAGEZ B b LEWANE AL, AFNTh6d - L H
OTES LTS ZOMR O L 138N £,

Nihongo wo zero kara benkyoushitai gaikokujin wa, umarete kara
zutto nihongo no chuuyou rashite kita youchien no kodomo to wa
chigaimasu.

Terdapat perbedaan antara orang asing yang mempelajari bahasa
Jepang dari nol dengan anak yang sejak kecil bersekolah di TK yang
memakai bahasa Jepang.

(NJ Desember 1992: 112)

96. 46. FAITEAEE TY, HARFEZEENIC/R A 7-0OICIE L TWE T,

97. 47.

Watashi wa kaishain desu. Nihongo kyoushi ni naru tame ni
benkyoushiteimasu.

Saya adalah seorang karyawan. Agar dapat menjadi pengajar bahasa
Jepang, saya mempelajari bahasa Jepang.
(NJ Desember 1992: 107)

HAGEZ IR L CTAHW, BARUEZfIR L TRV HIFD
HAE S 72 E W,

Nihongo wo benkyoushite mitai kata, nihon bunka wo benkyoushite
mitai kata wa gorenraku kudasai.
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Bagi orang yang ingin mencoba mempelajari bahasa Jepang dan
kebudayaan Jepang, silakan hubungi saya.
(NJ Desember 1992: 107)

98. 48. RF¥D AFAET, HAGEZMML TWET,
Daigakusei no yonensei de, nihongo wo benkyoushiteimasu.
Saya adalah mahasiswa tingkat 4 yang mempelajari bahasa Jepang.
(NJ Desember 1992: 107)

99. 50. HAGEZHILH M L £ L7z,
Nihongo wo suu kugatsu benkyoushimashita.
Saya mempelajari bahasa Jepang selama 9 bulan.
(NJ Desember 1992: 106)

100.51. HAGEII T F T2, —Emihsa L T E,
Nihongo wa heta desu ga, isshoukenmei benkyoushiteimasu.
Walaupun saya tidak mahir berbahasa Jepang, namun saya berusaha
keras mempelajarinya.
(NJ Desember 1992: 106)

101.55. fE[E AN Td, S HART, HAELAZMIEL TWVET,

Kankokujin desu. Ima nihon de, nihongo wo benkyoushiteimasu.

Saya orang Korea. Sekarang, sedang mempelajari bahasa Jepang di
Jepang.
(NJ Desember 1992: 114)

102. 56. HRERIZE R, Jeah & WERERTR T,
Shumi wa ongaku, eigo to kankokugo benkyou desu.
Hobi saya adalah musik dan pembelajaran bahasa Inggris dan Korea.

(NJ Desember 1992: 114)

103. 57. FAMFIRF THHRE BT OV THFR L TV ET,
Watashi wa daigaku de jouhoukanri ni tsuite benkyoushiteimasu.
Saya mempelajari manajemen informasi di universitas.
(NJ Desember 1992: 113)

liv
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104.59. BIfF HATE VR ADMR %A L T\ ET,

105.60.

106.66.

107.68.

Genzai nihon de bijinesu no benkyou wo shiteimasu.
Sekarang saya sedang mempelajari bisnis di Jepang.
(NJ Desember 1993: 113)

FEEORFTERETLFZEML T, FELERICARICKEL
776

Kankoku no daigaku de kenchiku kougaku wo benkyoushite,
sotsugyou shita ato ni nihon ni kimashita.

Di universitas di Korea saya mempelajari ilmu arsitek, setelah lulus,
saya pergi ke Jepang.
(NJ Desember 1993: 114)

AARGEIX, A3y RE¥y A N THIEL TWETF,

Nihongo wa, ima wa poddokyasuto de benkyou shiteimasu.
Sekarang saya sedang mempelajari bahasa Jepang dengan podcast.
(TMN, Juni 2007: 7)

HAFENE T2 TELRMN ST RV INIE, RTUT 4 T#
B TR LT,

Nihongo ga mattaku dekinakatta doreke san wa, borantia kyouiku de
benkyoushita.

Derek yang sama sekali tidak bisa berbahasa Jepang, mempelajarinya
selagi menjadi voluntir.
(TMN Juni 2007: 8)

108.70. f:Z Vo L0 L, kL L CHAEZMML TVD SV,

Shigoto to iu yori wa, shumi toshite nihongo wo benkyoushiteiru to iu.
Bagi saya, daripada disebut sebagai pekerjaan, mempelajari bahasa

Jepang adalah hobi.
(TMN Juni 2007: 32)
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109.75. BAMR S ADSFRFIZAEISR L L HIZFB L TWD DN, /NFERED
BRRlicfi LA AT )L « XU AFFIETEZ 572,

Kimune san ga kyouretsu na inshou to tomo ni kioku shiteiru no ga,
shougaku rokunen no toki ni benkyoushita isuraeru . paresuchina
mondai da sou da.

Kesan mendalam yang Kimune ingat adalah masalah selama 6 tahun
belajar di SD Israel . Palestina.
(TMN Mei 2007: 4)

110.82. OV EHE b b o LR L TS EE W,
Kizutsuita kotoba: sensei mo motto benkyou shitekudasai.
Kata-kata menyakitkan: Guru pun tolong belajar lagi.
(TMN September 2009: 25)

111.84. £ F - HAGEZ IR T DANE AR IE 25 L2005,

Mada mada nihongo wo benkyousuru gaikokujin ga fueru to omou
kara.

Karena orang asing yang mempelajari bahasa Jepang semakin
bertambah.
(TMN September 2009: 27)

112.86. §/ G E THEH L THIIE L
Asa kara ban made shuuchuu shite benkyoushi
Dari pagi hingga malam berkonsentrasi belajar
(TMN September 2009: 42)

113.97. B 7 : BRI A, #EAMBE B LR 2b, HH, #bk
AT,

Musuko: okaasan, boku konban tetsuya de benkyou shinakutcha.
Ashita, shiken nanda.

Anak: Ibu, malam ini saya harus belajar sampai larut malam. Besok
ada ujian.

Ivi
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(JEG 1993 45)

114.108. fk1T9 % & WWRITRIC 72 5,
Ryokou suru to ii benkyou ni naru.
Dengan bepergian, akan menjadi pembelajaran yang baik.
(RTJ, 1998: 624)
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